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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS
REGLAMENTAS (ES) 2019/...

2019 m. kovo 25 d.

dél tam tikry aviacijos saugos aspektu, susijusiy su

Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés i§stojimu i§ Sajungos

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 100 straipsnio 2 dalj,
atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teiséktros procedira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong!,
pasikonsultave su Regiony komitetu,

laikydamiesi jprastos teiséktiros procediiros?,

1
2

2019 m. vasario 20 d. nuomon¢ (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje).
2019 m. kovo 13 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje) ir
2019 m. kovo 19 d. Tarybos sprendimas.
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kadangi:

(1) 2017 m. kovo 29 d. Jungtin¢ Karalysté pranes¢ apie savo ketinimg iSstoti i§ Sgjungos pagal
Europos Sagjungos sutarties 50 straipsnj. Sutartys Jungtinei Karalystei nebebus taikomos
nuo susitarimo dél iSstojimo jsigaliojimo dienos arba, jei tokio susitarimo nebus, pra¢jus
dvejiems metams po to pranesimo gavimo, t. y. nuo 2019 m. kovo 30 d., nebent Europos

Vadovy Taryba, susitarusi su Jungtine Karalyste, vieningai nuspresty pratesti tg terming;

(2) pagrindinis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2018/1139! tikslas — uztikrinti
ir i8laikyti aukstg ir vienodg aviacijos saugos lygj Sajungoje. Tuo tikslu sukurta jvairiy
aviacijos veiklos rusiy pazymejimy sistema, kuria siekiama uztikrinti reikiamus saugos

lygius ir sudaryti salygas biitiniems patikrinimams ir abipusiam pazyméjimy pripazinimui;

1 2018 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1139 dél
bendryjy civilinés aviacijos taisykliy, ir kuriuo jsteigiama Europos Sgjungos aviacijos
saugos agentiira, i§ dalies kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB)
Nr. 2111/2005, (EB) Nr. 1008/2008, (ES) Nr. 996/2010, (ES) Nr. 376/2014 ir
direktyvos 2014/30/ES ir 2014/53/ES bei panaikinami Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentai (EB) Nr. 552/2004 ir (EB) Nr. 216/2008 bei Tarybos reglamentas (EEB)
Nr. 3922/91 (OL L 212, 2018 8 22, p. 1).
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3)

(4)

)

aviacijos saugos srityje Jungtinés Karalystés iSstojimo i§ Sgjungos poveikj pazymejimams
ir patvirtinimams daugelis suinteresuotyjy subjekty gali pasalinti jvairiomis priemonémis.
Tos priemonés — tai, be kita ko, perdavimas vienai i$ likusiy 27 ES valstybiy nariy civilinés
aviacijos administracijai arba paraiSkos dél Europos Sgjungos aviacijos saugos agentiiros
(toliau — Agentiira) iSduodamo pazyméjimo, kuris jsigalioty tik po i$stojimo dienos, taigi,

su salyga, kad Jungtiné Karalysté taps treCigja valstybe, pateikimas pries tg diena;

taCiau, kitaip nei kitose Sgjungos teisés srityse, tam tikrais konkreciais atvejais, kai kitos
valstybés narés arba Agentiiros pazZymeéjimo gauti nejmanoma, nes nuo iSstojimo dienos
Jungtiné Karalysté savo jurisdikcijai priskiriamoje teritorijoje vél turés atlikti Tarptautinés
civilinés aviacijos konvencijoje nustatytg projektavimo valstybés vaidmenj. Atlikdama ta
naujaji vaidmenj Jungtiné Karalysté savo ruoztu galés iSduoti pazyméjimus tik tada, kai ji

to vaidmens imsis, t. y. kai po iSstojimo 1§ Sgjungos jai nustos biiti taitkoma Sajungos teise;

todél biitina nustatyti laiking mechanizma, pagal kurj biity pratestas tam tikry aviacijos
saugos pazymejimy galiojimas bei atitinkamiems naudotojams ir Agentiirai biity skirta
pakankamai laiko, kad, atsiZvelgiant j Jungtinés Karalystés, kaip tre€iosios valstybés,
statusg, buty galima iSduoti biitinus pazyméjimus pagal Reglamento (ES) 2018/1139
68 straipsnj;
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(6) tokiy pratesty pazyméjimy galiojimo trukmé neturéty buti ilgesné nei tai grieztai biitina
siekiant i$spresti klausimus, kilusius Jungtinei Karalystei traukiantis i§ Sajungos aviacijos

saugos sistemos;

(7) kai biitina, biity galima suteikti papildomo laiko pazyméjimams pagal Reglamento
(ES) 2018/1139 68 straipsnj iSduoti atitinkamiems naudotojams, pagal Sutarties dél
Europos Sajungos veikimo 290 straipsnj Komisijai turéty biiti deleguoti jgaliojimai priimti
aktus dél Sio reglamento priedo I skirsnyje nurodyty pazymeéjimy galiojimo trukmés
pratgsimo. Ypac svarbu, kad atlikdama parengiamajj darbg Komisija tinkamai
konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais, ir kad tos konsultacijos biity vykdomos
vadovaujantis 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés
teiséktiros! nustatytais principais. Visy pirma siekiant uztikrinti vienodas galimybes
dalyvauti atliekant su deleguotaisiais aktais susijusi parengiamajj darba, Europos
Parlamentas ir Taryba visus dokumentus gauna tuo paciu metu kaip ir valstybiy nariy
ekspertai, o jy ekspertams sistemingai suteikiama galimybé dalyvauti Komisijos eksperty

grupiy, kurios atlieka su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darba, posédziuose;

1 OLL 123,2016 512, p. 1.
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(8) be to, skirtingai nei daugelio kity Sajungos teisés sriiy, susijusiy su prekémis, atveju,
pazymejimy galiojimo nutraukimas daro poveikj ne aviacijos gaminiy, daliy ir prietaisy
pateikimui rinkai, o realiam jy naudojimui Sgjungoje, pvz., daliy ir prietaisy montavimui
Sajungoje naudojamuose Sajungos orlaiviuose. Jungtinés Karalystés iSstojimas neturéty

daryti poveikio tokiam aviacijos gaminiy naudojimui Sajungoje;

9) pagal Sajungos aviacijos saugos sistema piloty ir mechaniky mokymas yra grieztai
reglamentuojamas, o mokymo moduliai yra suderinti. Asmenys, kurie dalyvauja mokymo
modulyje vienoje valstybéje naréje, ne visada to mokymo metu gali persikelti j kita
valstybe narg. | ta konkrecig situacijg turéty biiti atsizvelgta nustatant nenumatytiems

atvejams skirtas Sgjungos priemones;

(10) Sio reglamento nuostatos turety jsigalioti skubos tvarka ir i$ principo turéty biti taikomos
nuo dienos, einancios po dienos, kurig Sutartys nustoja biiti taitkomos Jungtinei Karalystel,
nebent iki tos dienos jsigalioty su Jungtine Karalyste sudarytas susitarimas dél i$stojimo.
Taciau tam, kad biitinos administracinés procediiros biity pradétos vykdyti kuo ankséiau,

tam tikros nuostatos turéty biiti taikomos nuo $io reglamento jsigaliojimo dienos,

PRIEME S] REGLAMENTA:
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1 straipsnis

Dalykas ir taikymo sritis

1. Siuo reglamentu, atsizvelgiant j Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos
Karalystés (toliau — Jungtiné Karalyst¢) iSstojimg 1§ Europos Sgjungos, nustatomos
konkrecios nuostatos dél tam tikry aviacijos saugos pazyméjimy, pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 216/2008! arba Reglamentg (ES) 2018/1139
iSduoty fiziniams ir juridiniams asmenims, kuriy pagrindiné verslo vieta yra Jungtinéje

Karalystéje, ir dél tam tikry su aviacijos mokymu susijusiy atvejy.

2. Sis reglamentas taikomas §io reglamento priede i§vardytiems pazyméjimams, kurie galioja

dieng pries Sio reglamento taikymo pradzios datg ir kuriuos iSdave:

a)  Europos Sajungos aviacijos saugos agentiira (toliau — Agentiira) fiziniams arba
juridiniams asmenims, kuriy pagrindine verslo vieta yra Jungting¢je Karalysteje, kaip

nustatyta priedo 1 skirsnyje, arba

1 2008 m. vasario 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 216/2008 dél
bendryjy taisykliy civilinés aviacijos srityje ir jsteigiantis Europos aviacijos saugos
agentiira, panaikinantis Tarybos direktyva 91/670/EEB, Reglamenta (EB) Nr. 1592/2002 ir
Direktyva 2004/36/EB (OL L 79, 2008 3 19, p. 1).

PE-CONS 17/1/19 REV 1 6
LT



b) fiziniai arba juridiniai asmenys, sertifikuoti kompetentingy Jungtinés Karalystés

institucijy, kaip nustatyta priedo 2 skirsnyje.

3. Be 2 dalyje iSvardyty pazyméjimy, Sis reglamentas taikomas 5 straipsnyje nurodytiems

mokymo moduliams.

2 straipsnis

Terminy apibréztys

Sio reglamento tikslais vartojamos atitinkamos terminy apibréZtys, nustatytos Reglamente
(ES) 2018/1139 ir pagal ta reglamentg bei Reglamenta (EB) Nr. 216/2008 priimtuose

deleguotuosiuose ir jgyvendinimo aktuose.
3 straipsnis
Pazyméjimai, nurodyti 1 straipsnio 2 dalies a punkte

1 straipsnio 2 dalies a punkte nurodyti pazZym¢jimai lieka galioti devynis ménesius nuo §io

reglamento taikymo pradzios datos.

Tais atvejais, kai butinas papildomas laikas, kad naudotojams pazyméjimai galéty buti iSduoti pagal

Reglamento (ES) 2018/1139 68 straipsnj, Komisija deleguotais teisés aktais gali pratesti Sio

straipsnio pirmoje dalyje nurodyta galiojimo trukmés laikotarpj.
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Pries priimdama deleguotajj akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés paskirtais
ekspertais vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés

teisékiiros nustatytais principais.
Apie priimtg deleguotajj akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos Parlamentui ir
Tarybai.

4 straipsnis

Pazyméjimai, nurodyti 1 straipsnio 2 dalies b punkte

1 straipsnio 2 dalies b punkte nurodyti su gaminiy, daliy ir prietaisy naudojimu susij¢ pazymejimai

lieka galioti.
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5 straipsnis

Mokymo moduliy perkélimas

Nukrypstant nuo Komisijos reglamenty (ES) Nr. 1178/2011" ir (ES) Nr. 1321/20142, valstybiy nariy
kompetentingos institucijos arba Agentiira, priklausomai nuo to, kas taikytina, egzaminus,

iSlaikytus mokymo organizacijose, kuriy priezitrg vykdo Jungtinés Karalystés kompetentinga
institucija, taciau po kuriy iki $io reglamento 10 straipsnio 2 dalies antroje pastraipoje nurodytos
taikymo pradzios datos dar neisduota licencija, laiko lygiaverciais egzaminams, islaikytiems

mokymo organizacijoje, kurios priezitirg vykdo valstybés narés kompetentinga institucija.

2011 m. lapkricio 3 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1178/2011, kuriuo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 216/2008 nustatomi su civilinés aviacijos
orlaiviy jgula susij¢ techniniai reikalavimai ir administracinés procediiros (OL L 311,

2011 11 25,p. 1).

2 2014 m. lapkricio 26 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1321/2014 dé¢l orlaiviy
nepertraukiamojo tinkamumo skraidyti ir aviacijos produkty, daliy bei prietaisy tinkamumo
naudoti ir Sias uzduotis atliekanciy organizacijy bei darbuotojy patvirtinimo (OL L 362,
2014 12 17, p. 1).
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6 straipsnis

Su 3 ar 4 straipsniu reglamentuojamais pazyméjimais susijusios taisyklés ir pareigos

Sio reglamento 3 arba 4 straipsniu reglamentuojamiems pazyméjimams taikomos taisyklés,
kurios jiems taikytinos pagal Reglamentg (ES) 2018/1139 ir pagal jj arba Reglamenta (EB)
Nr. 216/2008 priimtus jgyvendinimo ir deleguotuosius aktus. Agentiirai suteikiami
Reglamente (ES) 2018/1139 ir pagal ta reglamentg bei Reglamentg (EB) Nr. 216/2008
priimtuose jgyvendinimo ir deleguotuosiuose aktuose nustatyti jgaliojimai dél subjekty,

kuriy pagrindiné verslo vieta yra trec¢iojoje valstybéje.

Agentliros pra§ymu 3 straipsnyje nurodyty pazyméjimy turétojai ir 4 straipsnyje nurodytus
pazyméjimus iSduodantys asmenys pateikia visy su pazyméjimais susijusiy audito
ataskaity, iSvady ir taisomyjy veiksmy plany, parengty per trejus metus iki praSymo
pateikimo, kopijas. Jei iki Agentiiros praSyme nustatyty terminy tokie dokumentai
nepateikiami, Agenttra priklausomai nuo to, kas taikytina, gali atSaukti pagal 3 arba

4 straipsnj jgytos naudos taikyma.

Sio reglamento 3 straipsnyje nurodyty pazyméjimy turétojai ir 4 straipsnyje nurodytus
pazyméjimus iSduodantys asmenys nedelsdami informuoja Agentiirg apie bet kokius
Jungtinés Karalystés institucijy veiksmus, kurie galéty priestarauti jy pareigomis pagal $j

reglamentg arba Reglamentg (ES) 2018/1139.
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7 straipsnis

Kompetentinga institucija

Sio reglamento taikymo ir $io reglamento 1 straipsnio 2 dalyje nurodyty pazyméjimy turétojy ir
juos i8duodanciy asmeny veiklos prieziiiros tikslais Agentura atlieka kompetentingos institucijos,
kuri pagal Reglamenta (ES) 2018/1139 ir pagal ta reglamentg arba Reglamentg (EB) Nr. 216/2008

priimtus jgyvendinimo ir deleguotuosius aktus yra paskirta treciyjy valstybiy subjektams, funkcijas.

8 straipsnis

Komisijos reglamento (ES) Nr. 319/2014 taikymas

Komisijos reglamentas (ES) Nr. 319/2014 §io reglamento 1 straipsnio 2 dalyje nurodytus
pazymejimus turintiems ar juos iSduodantiems juridiniams ir fiziniams asmenims yra taikomas
tomis paciomis sglygomis kaip ir treciyjy valstybiy juridiniams ar fiziniams asmenims i§duoty

atitinkamy pazyméjimy turétojams.

1 2014 m. kovo 27 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 319/2014 d¢l Europos aviacijos saugos

agentiiros renkamy mokesciy ir rinkliavy, panaikinantis Reglamenta (EB) Nr. 593/2007
(OL L 93,2014 3 28, p. 58).
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9 straipsnis

Priimtinos atitikties uztikrinimo priemonés ir rekomendaciné medziaga
Vadovaudamasi Reglamento (ES) 2018/1139 76 straipsnio 3 dalimi Agentiira gali parengti Siam

reglamentui taikyti skirtas priimtinas atitikties uztikrinimo priemones ir rekomendacing medziagg.

10 straipsnis

Isigaliojimas ir taikymas

1. Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.
2. Jis taikomas nuo dienos, einancios po dienos, kurig pagal Europos Sajungos sutarties

50 straipsnio 3 dalj Sutartys nustoja buti taikomos Jungtinei Karalystei.

Taciau 5 straipsnis taikomas nuo $io reglamento jsigaliojimo dienos.
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3. Sis reglamentas netaikomas, jei pagal Europos Sajungos sutarties 50 straipsnio 2 dalj su
Jungtine Karalyste sudarytas susitarimas dél i§stojimo jsigalioja iki Sio straipsnio 2 dalies

pirmoje pastraipoje nurodytos datos.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Strasbure

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
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1 skirsnis.

PRIEDAS
1 STRAIPSNYJE NURODYTU PAZYMEJIMU SARASAS

Europos aviacijos saugos agentiiros (toliau — Agentiira) fiziniams arba juridiniams
asmenims, kuriy pagrindiné verslo vieta yra Jungtinéje Karalystéje, ir dél orlaiviy

i8duoti pazymejimai, nurodyti:

1.1. Komisijos reglamento (ES) Nr. 748/20121 I priedo 21 dalies A skirsnio
B poskyryje (tipo pazymeéjimai ir riboto galiojimo tipo pazyméjimai);

1.2. Reglamento (ES) Nr. 748/2012 I priedo 21 dalies A skirsnio D poskyryje (tipo
pazymejimy ir riboto galiojimo tipo pazymejimy pakeitimai);

1.3. Reglamento (ES) Nr. 748/2012 I priedo 21 dalies A skirsnio E poskyryje
(papildomi tipo pazymeéjimai);

1.4. Reglamento (ES) Nr. 748/2012 I priedo 21 dalies A skirsnio M poskyryje

(remontai);

2012 m. rugpjicio 3 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 748/2012, kuriuo nustatomos

orlaivio tinkamumo skraidyti sertifikavimo, orlaivio ir susijusiy gaminiy, daliy bei prietaisy
aplinkosauginio sertifikavimo, taip pat projektavimo ir gamybiniy organizacijy
sertifikavimo jgyvendinimo taisyklés (OL L 224, 2012 8 21, p. 1).
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1.5. Reglamento (ES) Nr. 748/2012 I priedo 21 dalies A skirsnio O poskyryje

(taikant Europos techninio standarto specifikacija iSduodami leidimai);

1.6. Reglamento (ES) Nr. 748/2012 I priedo 21 dalies A skirsnio J poskyryje

(projektavimo organizacijos patvirtinimai).

2 skirsnis. Jungtinés Karalystés kompetentingy institucijy sertifikuoty juridiniy arba fiziniy
asmeny iSduoti gaminiy, daliy ar prietaisy pazymeéjimai, nurodyti:
2.1. Reglamento (ES) Nr. 748/2012 I priedo A skirsnio G poskyrio 21.A.163 dalies
¢ punkte (oficiallis gaminiy, daliy ir prietaisy i$leidimo pazyméjimai);
2.2. Reglamento (ES) Nr. 1321/2014 II priedo 145 dalies 145.A.75 dalies e punkte
(atlikus techning prieziiirg iSduoti iSleidimo eksploatuoti pazyméjimai);
2.3. Reglamento (ES) Nr. 1321/2014 II priedo 145 dalies 145.A.75 dalies f punkte
(ELAT kategorijos orlaiviams i§duoti tinkamumo skraidyti patikros
pazymejimai);
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24.

2.5.

2.6.

2.7

Reglamento (ES) Nr. 1321/2014 I priedo M dalies A skirsnio F poskyrio
M.A.615 dalies d punkte (uzbaigus techning priezitrg iSduoti isleidimo

eksploatuoti pazymeéjimai);

Reglamento (ES) Nr. 1321/2014 I priedo M dalies A skirsnio F poskyrio
M.A.615 dalies e punkte (ELA1 kategorijos orlaiviams iSduoti tinkamumo

skraidyti patikros pazyméjimai);

Reglamento (ES) Nr. 1321/2014 I priedo M dalies A skirsnio G poskyrio
M.A.711 dalies a punkto 4 papunktyje arba b punkto 1 papunktyje (tinkamumo

skraidyti patikros pazyméjimai, taip pat su pratestu galiojimo laikotarpiu);

Reglamento (ES) Nr. 1321/2014 I priedo M dalies A skirsnio H poskyrio
M.A.801 dalies b punkto 2 ir 3 papunkciuose ir ¢ punkte (atlikus techning

prieziiirg iSduoti iSleidimo eksploatuoti pazyméjimai).
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	3. Šio reglamento 3 straipsnyje nurodytų pažymėjimų turėtojai ir 4 straipsnyje nurodytus pažymėjimus išduodantys asmenys nedelsdami informuoja Agentūrą apie bet kokius Jungtinės Karalystės institucijų veiksmus, kurie galėtų prieštarauti jų pareigomis ...
	1. Šis reglamentas įsigalioja kitą dieną po jo paskelbimo Europos Sąjungos oficialiajame leidinyje.
	2. Jis taikomas nuo dienos, einančios po dienos, kurią pagal Europos Sąjungos sutarties 50 straipsnio 3 dalį Sutartys nustoja būti taikomos Jungtinei Karalystei.
	Tačiau 5 straipsnis taikomas nuo šio reglamento įsigaliojimo dienos.
	3. Šis reglamentas netaikomas, jei pagal Europos Sąjungos sutarties 50 straipsnio 2 dalį su Jungtine Karalyste sudarytas susitarimas dėl išstojimo įsigalioja iki šio straipsnio 2 dalies pirmoje pastraipoje nurodytos datos.
	1.1. Komisijos reglamento (ES) Nr. 748/2012  I priedo 21 dalies A skirsnio B poskyryje (tipo pažymėjimai ir riboto galiojimo tipo pažymėjimai);
	1.2. Reglamento (ES) Nr. 748/2012 I priedo 21 dalies A skirsnio D poskyryje (tipo pažymėjimų ir riboto galiojimo tipo pažymėjimų pakeitimai);
	1.3. Reglamento (ES) Nr. 748/2012 I priedo 21 dalies A skirsnio E poskyryje (papildomi tipo pažymėjimai);
	1.4. Reglamento (ES) Nr. 748/2012 I priedo 21 dalies A skirsnio M poskyryje (remontai);
	1.5. Reglamento (ES) Nr. 748/2012 I priedo 21 dalies A skirsnio O poskyryje (taikant Europos techninio standarto specifikaciją išduodami leidimai);
	1.6. Reglamento (ES) Nr. 748/2012 I priedo 21 dalies A skirsnio J poskyryje (projektavimo organizacijos patvirtinimai).
	2.1. Reglamento (ES) Nr. 748/2012 I priedo A skirsnio G poskyrio 21.A.163 dalies c punkte (oficialūs gaminių, dalių ir prietaisų išleidimo pažymėjimai);
	2.2. Reglamento (ES) Nr. 1321/2014 II priedo 145 dalies 145.A.75 dalies e punkte (atlikus techninę priežiūrą išduoti išleidimo eksploatuoti pažymėjimai);
	2.3. Reglamento (ES) Nr. 1321/2014 II priedo 145 dalies 145.A.75 dalies f punkte (ELA1 kategorijos orlaiviams išduoti tinkamumo skraidyti patikros pažymėjimai);
	2.4. Reglamento (ES) Nr. 1321/2014 I priedo M dalies A skirsnio F poskyrio M.A.615 dalies d punkte (užbaigus techninę priežiūrą išduoti išleidimo eksploatuoti pažymėjimai);
	2.5. Reglamento (ES) Nr. 1321/2014 I priedo M dalies A skirsnio F poskyrio M.A.615 dalies e punkte (ELA1 kategorijos orlaiviams išduoti tinkamumo skraidyti patikros pažymėjimai);
	2.6. Reglamento (ES) Nr. 1321/2014 I priedo M dalies A skirsnio G poskyrio M.A.711 dalies a punkto 4 papunktyje arba b punkto 1 papunktyje (tinkamumo skraidyti patikros pažymėjimai, taip pat su pratęstu galiojimo laikotarpiu);
	2.7 Reglamento (ES) Nr. 1321/2014 I priedo M dalies A skirsnio H poskyrio M.A.801 dalies b punkto 2 ir 3 papunkčiuose ir c punkte (atlikus techninę priežiūrą išduoti išleidimo eksploatuoti pažymėjimai).
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